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j X  A  LáLnohid és  a z  é le t . A Clark Ádá.m győ- 
oyőtrü alkotásának m ost eljövendő újjászületése 
egy kissé megint idébb hozta az emlékezés idősze­
rűségébe ezt a m i városbüszkeségünket. Éppen 80 
(esztendeje az idén, h ogy  a tékiukai remekmű gondo­

la ta  megszületett. 1833-ban terjesztette Széchenyi a 
¡pesti bidegyesülel elé Pozsonyban nyom ott jelenté­
siét, a melynek ez a teljes cim e: „G ró f Andrássy
G yörgynek és G róf Széchenyi Istvánnak a buda- 

I pesti hidegyesülethez irányzott jelentése, midőn 
¡külföldről visszatérének.“  A két főu r j^gyanis három* 

‘ ¡hónapos utat tett Német-, Francia- és Angolországba 
és Belgiumba a kérdés tanulmányozására. Ez ut 

! eredm énye lett az érdekes Jelentés és később maga 
! laz alkotás. A hid épülésének fázisai ismeretesek, bár 

leghitelesebb forrás, W . Tierney Clark angolnyelvü 
¡ m üve nagyon ritkává lett.

Külön kis fejezet volna a Lánchíd életéhez 
; tapadó adomáik és —  mondhatnék —  legendák 
í köre. A legtöbb adoma idejében talált följegyzőre. 
I Most csak egy kis tréfás szállóige eredetére szeret- 
! nénk némi fényt vetni, mert ez az eredet eleddig 
¡ nem tisztázódott. A múlt század harmincas, negy- 
| venes és későbbi éveinek ötlettárában nagyban járta 
| ez a mondás, a mely ma már kicsit kopott, de vég­
képp nem merült feledésbe. A vidéki élcelődés ber- 

| keiben talán még ma is vígan szerepel a klasszikus 
| tétel, hogy az élet olyan. mint a Lánchíd. Úgy 
tetszhetnék, hogy ez a bölcs ige egyszerűen a fel- 

| scbbrendü hülyeség jegyében fogant rögtönzés. Ám 
j ¡a dolog nem egészen így áll. Az egykor divatos szál- 
i löigő eredetének nyitját egy ugyancsak 1833-bari 
| megjelent füzetecske adja meg. A brosúra német 
| nyelvű, cím ePanoram a vön Ofen ünd Pesth oder 
1 Gharakter- und Siítengemálde dér beiden Haupt-> 

stádte Ungarns. (Buda és Pest látképe, vagy Magyar, 
ország két fővárosának jellém- és erkölcsrajza.) 
Szerzője: Spirilus asper et Spiritus lenis. A kiválóan 
érdekes müvecske külön fejezetben emlékszik meg 
a pesti hajóhidról, jegyzetben az uj kőhid tervéről
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is hirt ad. Miután még egy hosszú német versezelet 
is idéz a hídról, fölhozza a famózus hasonlatot a 
pesti hídról és az életről. íme a szállóige eredete. A 
német megfigyelő ott kezdi a dolgot, hogy a pesti 
hídon a nemesek, honorációrok és. .egyáltalában jó ­
ruhás vagy úri viselkedésű járókelők mentesek a 
vámtól, a szegényeken azonban irgalmatlanul be­
hajtják a garast.

Hogyan hat az emberre, —  ezek a szerző 
szavai —  ha azt kell látnia, hogy a legszegényebb 
néposzíály gyermekei, a kik a hátukra rakott teli 
kosarak, puttonyok és más terhek súlya alatt csak 
úgy roskadoznak, le kell hogy fizessék a híd vámot, 
ellenben a nemesség és általában minden i ólöl tűzött 
és jóltáplált személy mentes alóla. Ez a hldszabály* 
zat nagyon emlékezteti az embert a dolgoknak ál­
talában való folyására, de kiviile is még sok hason­
lóságot találhatunk a pesti hid és a: emberi élet
között.

A merész hasonlat bizonyítása aztán négy-öt 
lapon át folyik több-kevesebb humorral és kissé 
ósdi biedermeyeres szelieíneskedő-nivon. A vám­
szedő, a ki minden szegény ördögre kinyújtja kar­
mát, emlékeztet a halálra, a ki a halandótól köve­
teli az élet vámját, csakhogy szegény és gazdag közt 
kevésbbé tesz különbséget. A lovak .nagy lármával 
jelentik megjelenésüket, mint a hogy az életben szok­
ták a nagyfejnek. És így tovább. Az egész Iréfálód- 
zás nem kábít el túlságos elmésségével, de azért elég 
hatást kelthetett a maga idejében, hogy életet tudott 
adni egy röpke mondatnak, a mely a forradalom 
ideje körül bizonyára gyakran pörgött á pesti szel- 
lemdus arszlánok ajkán és a közemlékezetből ma 
sem veszett ki egészen.
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